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Od redakcji

Przed Panstwem drugi numer naszego pisma. Jego tytut - ,Czytanie Lite-
ratury” - jest dla nas niezmiernie wazny. Sadzimy bowiem, Ze w czasach
wyjatkowo trudnych i rozlicznych wyzwar, przed ktérymi staneli polscy
humanisci, wlasnie powrét do najbardziej fundamentalnej relacji: czytel-
nik - tekst ma szanse przywréci¢ wiare w sens akademickiego dziatania
i myslenia. Jestesmy tez przekonani, Ze znaczenia utrwalone w pismie po-
zostawiajg nadal odbiorce w stanie aktywnosci intelektualnej i duchowej,
sprawiajac przy tym rodzaj najwyzszej estetycznej przyjemnosci. ,Czytam,
wiec jestem” - to formula prawdziwie ozywcza.

Czytanie, ktére proponujemy Paristwu w obecnym tomie, bedzie wiodto
rozmaitymi $ciezkami. Rok 2011 nalezat z pewnoscig do Tadeusza Rézewicza,
ktéry wtedy wlasnie obchodzil swoje dziewigédziesigte urodziny. To jemu
todzkie srodowisko literaturoznawcze oraz goscie zaproszeni z innych oérod-
kéw uniwersyteckich poswiecili w paZzdzierniku nastgpnego roku sesje zor-
ganizowana w rodzinnym miescie poety, Radomsku. Plon owych konferen-
cyjnych debat prezentujemy teraz w pierwszym dziale naszego rocznika.
Blok ponad dwudziestu tekstéw poruszajacych rézne aspekty twoérczosci au-
tora Niepokoju poswiadcza niestabnaca fascynacje R6zewiczowskim dzietem,
ujawniajac jednoczesnie dzisiejsze rozterki i watpliwosci badawcze. Przede
wszystkim pokazuje jednak, ze dorobek autora Kartoteki nie pozwala na je-
dynie ,grzeczne” odczytania i ,poprawne” interpretacje, a wigc na czyta-
nie letnie i pozbawione osobistego zaangazowania. Co wiecej, tworczosc ta
prowokuje ciagle do stawiania nowych pytan, odkrywania zaskakujgcych
kontekstow badz do ostrych polemik, Swiadcza o tym zamieszczone w nu-
merze artykuly, ukazujace wieloé¢ czytelniczych postaw, niezwykla rézno-
rodnosé jezykow i styléw analizy, odmiennos¢ praktyk lekturowych i stoso-
wanych strategii (re)interpretacyjnych.

Dzial ,Czytanie z perspektywy” naznaczony zostat tym razem wyraz-
nym rysem feministycznym. Jest to jednak feminizm szczegolny, niepozba-
wiony charakteru polemicznego wobec wlasnych Zrédet. Propozycja wlacze-
nia w dyskurs feministyczny mato znanych w Polsce europejskich filozofek
religii ~ Pameli Sue Anderson i Michele Le Doeuff (wsparta w tym numerze
dodatkowo przektadem eseju Anderson) - to istotny krok ku takiemu ogla-
dowi kobiecej tradycji kulturowej, ktéry uwzglednia w wiekszym niz dotych-
czas stopniu uwarunkowania historyczne i spoleczno-kulturowe egzystencii
kobiety, jej silne zakorzenienie w miejscu, czasie i relacjach miedzyludzkich.
Nieco przekornie optyka feministyczna otwiera réwniez nowe, interesujace
tropy w badaniach nad obrazem kobiety w twérczosci Zygmunta Krasiriskiego.
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Krasifiski - zwolennik emancypacji? Taka hipoteza moze w pierwszej chwili
wydawac sie zaskakujaca, zacheca jednak do odkrywania wieloznacznosci
i ambiwalenciji w ideowo-artystycznych propozycjach autora Irydiona.

Z kobieca perspektywa koresponduje czesciowo i dziat ~Czytanie tradycji”.
Z jednej strony zobaczymy tu bowiem bardzo konkretny przyktad kobiecego
pisania w dobie baroku, z drugiej zas, mozemy gledzi¢ uogolniajacy refleksje
nad mozliwosciami dialogowania przesziosci i wspblezesnosci. Niezwykle
wazne okazujg sie bowiem pytania: jak rozpoznawaé literature miniona, aby
miniong w rzeczywistosci nie byla? jak otworzy¢ tradycje na aktualne potrzeby
czytelnicze, zarazem nie pozbawiajac jej swoistosci i autonomii?

Zapraszamy Paristwa takze do lektury rozmowy Krystyny Pietrych
z Jerzym Jarzebskim na temat Kronosa Witolda Gombrowicza. Ksiazka ta
jednych zaskoczyta, innych zirytowata i rozczarowata, ale nie da sie zaprze-
czy¢, ze byla wielka sensacjq literackg 2013 roku. Jerzy Jarzebski opowiada
zaréwno o okolicznosciach pracy nad manuskryptem, jak i o zrédlach nie-
porozumien oraz przyczynach rozczarowar w odbiorze tego tak osobistego,
e niemal ,nagiego” tekstu Gombrowicza.

Nie zapominajac o 16dzkich korzeniach pisma, kontynuujemy prezen-
tacje historii naszej polonistyki. Tym razem zaprosiliSmy do rozmowy Pro-
fesor Marie Wichowg, ktéra opowiada o swoim mistrzy, zmartym w roku
2012 Profesorze Jerzym Starnawskim, waznej i wyrazistej postaci, ksztattu-
jacej przez dziesieciolecia t6dzkie srodowisko polonistyczne. Podejmujemy
rowniez rodzime tropy literackie, §ledzac - w Roku Tawimowskim - ~topo-
grafie sentymentalng” arcytodzkiego poety wpisang w Kwiaty polskie.

Mamy nadzieje, ze zainteresujg Paristwa réwniez gtosy naptywajace
z zagranicy. W tym numerze perspektywe te wspéttworzg Francja i Chorwa-
cja. Blizsze poznanie warunkéw rozwoju polonistyk poza Krajem oraz wy-
znaczone inng kulturowq wrazliwoscig i mentalnoscig spojrzenie na polska
literature wydaje nam sie szczegolnie cenne i inspirujace.

Nie brakuje takze recenzji, not o ksigzkach wydanych w naszym $ro-
dowisku, ciekawych ttumaczen oraz niezwykle waznych dla dyskursu
o literaturze wypowiedzi respondent6éw ankiety ,Czym jest dzi§ czytanie
literatury?”, proponujacych osobiste lektury (nie tylko) na dni szare i trudne.





